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Edson, Angola bagimsiz olduktan ¢ok kisa bir
sure sonra orada dunyaya geldi. Cok uzun
boyluydu ve diger ¢cocuklardan farklhydi. Ne yazik

ki, cocuklara silah veren kisiler i¢ savasta onun
gibi cocuklar istiyorlardi.

Edson vart fedd i Angola, rett etter at landet vart
sjelvstendig. Han var ein veldig heg gut. Pa
grunn av hggda hans skilde han seg ut. Folk
som gav vapen til barn for a kjempe som
soldatar i borgarkrigen, ville ha barn som han.

Edson simdi buyudu ve bir yetiskin oldu.
Toplumdan dislanma riski tasiyan ¢ocuklar ve
multeciler gibi dezavantajli cocuklara yardim
ediyor. Eskiden boyu yuzinden cocuk asker
olma tehlikesiyle karsi karsiyaydi ama simdi
boyu, ona baskalarini givende hissettirmek icin
gug veriyor.

No som han er vaksen, trener Edson
flyktningbarn og andre som star i fare for a bli
utestengt fra samfunnet. Ein gong hadde hegda
hans gjort at han var i fare for a bli barnesoldat.
No har hggda hans vorte ei styrke for a hjelpe
andre til & kjenne seg trygge.
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Edson icin baslangicta cok zor oldu. Sicak
havalardan, lezzetli geleneksel yemeklerden ve
en dnemlisi annesinin sicacik sarilmalarindan ve
Opucuklerinden uzaktaydi.

Det var veldig vanskeleg i byrjinga sidan Edson
sakna det varme véret, den tradisjonelle maten,
og mest av alt klemmane og kyssa fra mora.

Portekizceyi iyi konusamadigi icin dersleri ve
arkadaslarinin ne konustugunu anlamasi zordu.
Bu yuzden Portekiz'e gelmek iyi bir fikir miydi
diye dusundu.

Han snakka ikkje portugisisk sa godt, og det var
veldig vanskeleg a felgje med i timane og
samtalane til klassekameratane. Han lurte pa
om det eigentleg var ein god idé a8 komme til
Portugal.



